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Elészo

Sziz évvel ezeldtt, 1905. december 2-in szilletett Ban Imre professzor, a régi magyar
irodalomtorténet nemzetktzi rangi kutatdja, aki negyedszdzadon at volt a Kossuth Lajos
Tudominyegyetem tandra, tanszékvezetGje, magyar szakos hallgaték nemzedékeinek
neveldje, ot évig pedig a Bolcsészkar dékani tisztségét is betosltotte. Eletitja 1952-t61 egészen
haldldig, 1990-ig a debreceni egyetemhez kot6dott, szorosan Osszeforrott az intézmény
torténetével, magas szinti tudomdnyos €s oktaté tevékenysége elismeréseként 1988-ban a
doctor honoris causa kitlintetd cimet ftélte meg szdémdra a KLTE Egyetemi Tandcsa.

Bén Imrét tanulményai mér eleve tudomdnyos pélyadra tették alkalmassd: latin és
német tuddsat még a kozépiskoldbdl hozta, az egyetemen francia szakos volt, olaszul is
megtanult, az 6gbrdgben is jaratos volt. Az Ettvgs Collegium légkore és a parizsi Sorbonne
dsztondija paratlanul gazdag miveltséget biztositott szamadra, képzémiivészeti, zenei €&s
teologiai kérdésekben egyarint szaktekintélynek szamitott. Helytdrténeti tanulmédnyokkal
indult kutatéi palydja, mayd az orszagos elismerést Apaczai-monogrifidja hozta meg szamadra
1958-ban. Az Erdély polihisztorardl szdéié konyv mdig nélkiilozhetetlen, ezt jelzi, hogy az
Akadémiai Kiado 2004-ben 1ijbél kiadta.

Uttord jelentdségli munkdi koziil a barokk mitvészetelmélet antolégidja, a kora djkori
retorikai s poétikai kéziktnyveket dttekintd kismonografidja, a Karthansi Névielen
milveltségét elemzd konyve, majd az olasz reneszdnsz irodalomelméletét bemutaté impozins
tanulmanya emelhetd ki. Munkatdrsa volt szinte valamennyi reprezentativ irodalomttrténeti
szintézisnek, kiilondsen karakteres vondsokkal rajzolta meg Zrinyi Miklds és Gydngyssi
Istvan pdlyaképét a hatkdtetes akadémiai Osszefoglalasban (1964). Vilogatott tanulméanyainak
elsd csokrat még maga rendezte sajté ald (Eszmék és stilusok, 1976), a masodik gyljidkitet
mar posztumusz latott napvilagot (Kéliok, eszmék, korszakok, 1997). Ebben a kotetben
kiterjedt szakirodalmi munkéssdgénak teljességre torekvd bibliografidja ad képet tudomanyos
teljesitményérdl. Szdmos irdsa francidul s olaszul is megjelent, rendszeres résztvevoje volt a
reneszdnsz  és  barokk korral foglalkozé  kiilfoldi  konferencidknak, nemzetkdzi
tandcskozasoknak.

Munkdssdginak csdicspontjat taldin mégis Dante-konyvében jeltthetjiik meg.
Konyvtarakat kitevd szakirodalmat kellett dttanulmanyoznia, hogy az olasz poétafejedelemrdl
érdemben, domdnyos feleldsséggel szdlhasson, s ezt Ban Imre tbb éviizedes
kutatémunkdval teljesitette. Ha nem is lett teljes a monografia, a Dante-tanulmdnyok cimmel
kozreadott kitet (1988) alapmunkdnak szamit nemcsak a firenzei vatesz életmivét, de a kései
kozépkor eszmei horizontjét illetden is.

Hetvenedik sziiletésnapjan, 1975-ben a KLTE Magyar és Osszehasonlité
Irodalomtudomanyi Intézetének évkonyve, a Studia Litteraria iinnepi szdmmal kdszdntétte a
neves professzort, majd egy évtizeddel késdbb ugyanez a férum szentelt 6nallo kotetet a kora
djkori irodalom és mivel6dés tuddsinak tiszteletére. Magitdl értetddott, hogy sziiletésének
szazadik évfordul6jardl ngyancsak mélté modon igyekezzenek megemiékezni tanitvanyai és
egykori munkatirsai. Ennek a térekvésnek a jegyében keriilt sor 2005. december 2-4n a
professzor egykori lak6hdzdn elhelyezett emléktdblanak a felavatdsara, a Bdn Imre-konyvtar
katalégusdnak  kiaddsdra, valamint a DAB-székhdzban rendezett centendriumi
emlékkonferencidra, Az ekkor elhangzott eldaddsok sordt adja kozre jelen kotetlink, amely azt
is kelld mértékben illusztrilhatja, hogy a neves tudds életpalydja mind az orszdgos s
nemzetkdzi tudomanyos életnek, mind pedig a debreceni egyetemtdriénetnek szerves része,
kiilonlegesen értékes fejezete.

Bitskey Istvén
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Bevezelé i

Kétetiink a Bdn Imre emlékezere cimil, sziiletésének 100, évforduldjan, 2005, december 2-4n,
a Debreceni Akadémiai Bizottsag székhazdban tartott tudominyos- ¢és emlékkonferencia
anyagéit adja kézre.

A konferencia elsd iilésszakaban egykori tanitvinyok, kollégdk visszaemlékezései
hangzottak el, valamint részleteket lithattunk Bitskey Istvan 1988 elején, Bén Imrével
folytatott és filmre vett beszélgetésébdl. A Debreceni Egyetem Tudomanyegyetemi Karai altal
rendezett fogadast kovetd délutdni iilésszakon a Ban Imre-életmii egyes fejezeteirdl sz6ld
tudomidnyos eldaddsokat hallhattunk. A konferencidn Debreczeni Attila, a Magyar és
Osszehasonlité Irodalomtudomanyi Intézet igazgatdja és a Bolcsészettudomdanyi Kar dékdnja,
majd Bitskey Istvan elnokslt.”

A konferencidt megel6zéen, délelstt lelepleztik Bdn lmre emléktabldjat egyvkori
lakéhdza, a debreceni Plispski palota (Hatvan u. 1/b) bejdratdndl, ahol Turt Gabor, Debrecen
alpolgdrmestere és Nagy Jdnos, egyetemiink rektora mondtak koszontét, illetve Csikos
Sdndor, Jdszai Mari-dijas szinmiivész szavalta el Ban Imre kedves versét, Arany Janos Dante
cim kélteményét.”

Kotetiink elsé fejezetében a Bdn Imre munkdssigit elemzé eldaddsok tanulmany
formaban megirt viltozatait kozoljlik. Elsoként Bitskey Istvannak az egykori professzor egész
tudomanyos munkdssigit Attekinté irdsdt olvashatjuk, majd B4n Imre unokdja, Peternainé
Juhisz Zsuzsa foglalja Sssze nagyapja €lenitjst, valamint mutatja be konyvtarit.® A délutdni
iilésszak hozzaszoléi  kozill Szorényi Laszld, a Magyar Tudomdnyos Akadémia
Irodalomtudoményi Intézetének igazgatdja Bdn Imre olasz reneszénsz irodalomelmélettel
kapcsolatos munkdssagardl szolt, Jankovics Jdzsef, az Intézet Reneszdnsz Osztilydnak
vezeldje pedig a tudds barokk-kutatdsairdl érickezett; ezeknek a szdvegeknek nem sziiletett
meg az frésos viltozata. Bin lmre barokk-kutatdsait azonban Oldh Szabolcs érinti
tanulmédnydban, noha az egyhdztorténeti-jellegti frisok dllnak vizsgdlata kézéppontjdban. Imre
Mihdlynak Ban Imre puritapizmus-képét elemzd dolgozata szorosan kapesolddik az Oldh
Szabolcséhoz, mindketten jelentds, és a Bin Imre-életmiivon is tilmutaté megfigyeléseket
fogalmaznak meg a korabeli trdomdnypolitika szoritisdban milkddd protestantizmus-kutatis
€és tudosi magatartas szimuldcids-disszimulacios kiizdelmeivel kapesolatban.

Sirkdzy Péter a dantista Ban Imrérél sz6lé tanulménydnak jévoltdbol a sokoldahi
tudds olasz irodalomtdrténet] kutatdsairdl is szé esik kotetiinkben. Gonlovics Tivadar {rdsa
pedig — elsdsorban Ban konyvbeszerzési szokdsait vizsgalva — azt tekinti at, hogy az egykori
magyar-francia szakos egyetemi hallgaté élete kiilonbdzd korszakaiban miként tijékozédott a
francia irodalomban és irodalomtorténetben.

A fejezetet Abddi Nagy Zoltdn dolgozata zdrja, aki a konferencidn ugyan
tanitvinykeént beszélt a professzorrdl, a kbtetink szdmdra ifrott tanulmanydban viszont —
folytatva a konferencia fogaddsan tartott kdszdntdjében mondottakat — Ban Imre dékdni
munkdssagat tekintette 4t a vonatkozd kari tandcsi jegyzékonyvek alapjan.

Gyilijteménylink mésodik részében visszaemlékezéseket olvashatunk, elsdként Imre
Ldszlé irdsat, aki egvkori kedves tandra egyetemi szemindriumainak és eldadadsainak
atmoszféréjat idézi fel. (A mdsik tanitvany, Gérombei Andrds akadémikus, egyetemi tandr a
konferencian ugyancsak kozvetlen hangon emlékezett egykori tandrara.) Fekete Csabdt ugyan
hivatalosan nem tanftotta Ban Tmre, de irasdbdl kideriil, hogy neki mint egykori kezdé
konyvtarosnak és kutaténak a tekintélyes uddsa professzorral mint olvaséval valé kapesolata
a tanitvany-mester viszonyhoz hasonléan volt jellemezhetd, igy frisa méltdn kaphatott helyet
a masodik fejezetben. Id. Fekete Karoly visszaemlékezése pedig Ban Imre és a reformdtus
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egyhdz viszonyat drnyalhatja. Ezeket az irdsokat kovetden adjuk kdzre a Ban Imre-emléktibla
leleplezésekor elhangzott beszédeket.

Kiadvanyunk harmadik részében, a Fiiggelékében teljes terjedelemben kozoljiik a Ban
Imrével foiytatott, fent emlitett beszélgetés szbvegét. Ez a széveg nemcsak most jelenik meg
eldszor, hanem a konferencidig a filmet sem mutattdk be.

A kotetinkben olvashaté néhiny tanulmdny és visszaemlékezés egy-két adata és
gondolata — a szdvegek jellegébdl adéddan — ismétlddik. Ezeket természetesen nem kivantuk
megsziintetni, az frisok egyediségét a szerzdk altal sajatos mddon megvilasztott szempontok
garantaljik. Tematikai szempontbdl és a Bdn Imre-recepcidtdriénet feldl nézve viszont igen
jelentésnek és ijszertinek tartjuk, hogy ugyan eltérd megkizelitésben, de négy irds is a
professzor és a protestantizmus kapcesolatdval foglalkozik (Oldh Szaboles és Imre Mihdly
tanulmanyai, illetve Fekete Csaba és Id. Fekete Karoly visszaemlékezései).

A kotet nem csupin azért kaphat helyet a Kdzleménvek a Debreceni
Tudomdnyegvetem Tirténerébdl cimit sorozatban, mert Ban Imre intézménylink oktatdja,
dékanhelyettese, majd dékdnja volt, ¢és munkdssdgival, kiterjedt nemzetkdzi
kapcsolatrendszerével egyetemiinket gazdagitotta. Hanem azért is, mert bbb 1irds ij
szempontokkal és adatokkal segitheti az egyetemtorténeti kutatdsokat. De abban is biztosak
vagyunk, hogy kiadvinyunk minden sz&vege hozzajaruthat Ban Imre emberi, pedagdgusi €s
tudosi portréjanak dmyaldsdhoz.

Fazakas Gergely Tamds

! A kittetiink szerzdire vonatkozé informéicickat a 86. lapon kozdljiik.

* Az emlékiilést a Debreceni Egyetem Magyar és Osszehasonlitd Frodalomtudomdnyi Intézele, az Tntézetben
miikiidd Reformdcidkutaid és Kora Uikori Mivelddéstorténeti Mihely, llietve a Debreceni Akadémiai Bizottsig
Nyelv- és Irodalomindomdnyi Bizoltsdga szervezte Bitskey Istvin vezetésével, a tudomdnyos titkir Fazakas
Gergely Tamds volt. A konferencia megrendezését az OTKA TS 049863-as szdmi pdlvdzata, a Debreceni
Egvetem Tudomdnyegvefemi Karok &s a Debreceni Akadémiai Bizonsdg tdmogatia, az emlékiablat Debrecen
Megvei Jogii Viros Onkormdnyzata finanszirozta.

* A konferencidra ezzel a cimmel jelent meg a 4000 kétetes bibliotékdrd]l készitett katalogusa: PETERNAINE
JUHASZ Zsuzsa, Bdn Imre kinyvidra, Debrecen, Kossuth Egyetemi, 2003,
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»Nem lehet a magyar irodalmat szdrazon eldadni”
| Bin Imre emlékezete'

Arnus mirabilis: csoddlatos év — mondla az 1905-6s esztend6rdl szélva a Magyar
Tudomdnyos Akadémia elndke a testiilet 2005. évi kozgytilésének megnyitdsakor. Ebben az
évben publikilta Einstein korszakalkoté felfedezéseit a relativitdselméletrdl, s ugyanebben az
évben szilletett Joézsef Attila is. Mindezt most drémmel egészithetjik ki: a magyar
irodalomtudomény s a debreceni egyetem egykori magyar szakos hallgat6i szamara az 1905-
Os esztendd a fenticken kivil még azért is kiilonlegesen emlékezetes, mert ekkor sziiletett
kedves professzoruk, a reneszdnsz &s barokk korszak paratlan memdridgji tuddsa,
tandrnemzedékek nevelbje, az orszdgos és a nemzetkdzi tudominyos élet kiemelkedd
személyisége, Ban Imre. Mindazok, akik a XX. szdzad harmadik negyedében magyar szakot
végeztek Debrecenben, hallgathattdk a régi korok miveltségét megeievenild, szines
eléadasait, megcsoddlhattdk bamulatos tényismeretét nem csupdn a magyar, hanem a
szélesebb értelemben vett eurdpai civilizdciotorténetet illetden is.

Sok sz esik mestandban Eurépdhoz tartozdsunkrdl, a magyar kultira nemzetkozi
poziciéirdl, lehetdségeirol és hdtranyairdl, faziskéséseirdl vagy éppen rejtett Ertékeirdl,
elszalasztott esélyeirdl egyardnt. Mdr csak ezért is idSszerll most, a neves tudds sziiletésének
centendriumdn emlékét felidézni, mivel & a szd szoros értelmében eurdpai perspektivdban
gondolkodé tudds volt, s mér akkor is az volt, amikor az 1950-es években a kontinenstdl
éppen elszigetelddésiink, elzdrdsunk volt a kultdrpolitika napirendjén. Ban Imre esetében az
ifjikorban megszerzett tudds, a sokoldali képzettség azonban Urrd lett a kedvezdtlen
koriilményeken, ennek sziikségszerl kbvetkezménye volt az életpdlya felivelése.

»Pezsgd élet folyt az Eotvis Collegiumban®

Bén Imrét mindenekeldt: széleskdri nyelvtudisa predesztindlta a tudomanyos palyéra. Latin
tudédsét Egerben a kozépiskola alapozta meg, a német ismeretét a csalddbdl hozta, Edtvos-
kollégistaként a magyar mellett a francia szakot végezte el, s ityen alapokra épithette késGbb
kivdl6é olasz nyelvtudasdt, olykor még spanyol szdvegeket is idézni tudott tanulményaiban.
Mindezen til az 6gdrogben is olyan jartassdgra tett szert, hogy nem ritkdn hozzd fordultak a
szakemberek egy-egy megfejthetetlennek litszé kifejezés magyarizatiért. A budapesti
Pazmany Péter Tudomanyegyetemen Horvéth Jinos tanitvanyaként tanulmdnyozta a magyar
irodalomtérténetet, a szétdrszerzd Eckhardt Sdndor volt a francia professzora, majd egy évet
télthetett el Gsztondijasként Pdrizsban, ahol 2 Sorbonne és a Collége de France légkdrében
gyarapithatta ismereteit, s tobbek kozott olyan neves eldaddkat hallgathatott, mint Joseph
Bédier, a Tristin-monda nemzetkozi rangl kutatGja, modern feldolgozdja. Mind a pdrizsi
stddiumokrél, mind pedig az E6tvds Collegium magas kovetelményeirdl, pezsgd szellemi
életérdl, szabad szellemil légkirérdl minden késébbi nyilatkozatiban héldval és elismeréssel
beszélt.

Sokoldald és alapos képzettsége révén talin az egyik leginkdbb karakterisztikus
vondsa Ban lmre tuddsi alkatinak interdiszciplindris érdeklodése és figyelme. Tobbszor
nyilatkozott ugy, hogy eleinte nyelvésznek késziilt, a régi szdvegek elemzése sordn adott
széfejtésel minden egykori szeminaristdjdnak emlékezetesek maradnak. 1977-ben, egy
interjuiban mondta magdrdl: ,Eredetileg kilonben majdnem nyelvész lettem, de Horvéth
Janos és Pirizs dontdtt: végképp az irodalom felé fordultam.” S noha irodalomttrténész lett,
semmi sem Allt tdle tdvolabb, mint bezirkdzni sajat tudomanydga fellegvirdba. Torténészek,
filozofusok, teolGgusok, nyelvészek, folkléristik, neolatinistik, mlvészettdriénészek és
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komparatistik egyardnt szivesen littik cldaddsait konferencidikon, s az olasz, francia és
német nyelvl tudominyos rendezvényeknek is meghivott eléaddja, aktiv résztvevoje volt.
Akdr eléadott vagy elndkolt, akdr dicsért vagy kritizalt hozzdszéldsdban, mindig élményszerii
volt mondandéja, atélte, érzelemmel telitette a sok évszdzados szbvegeket, szerzdi
széndékokat, milvészeti alkotasokat.

Az irodalmat toriéneti stidiumként szemlélte, s komplex muivelddésidrténeti keretben
tirgyalta. Ezen belil kiilénosen egyhaztorténeti munkdssaga ugyancsak jol ismert, ezzel
indult palydia, Gyongyos helytorténetében ma is alapvetd fontossdgiak tanulményai, s az
ottani reformims egyhdzkozségi levéltirat is 6 tette rendbe. Kozel negyedszdzados
kozépiskolai tanarsaga idején kettds pillére volt munkdssaganak: az oktatds és a tudominyos
kutatds az & szdmdra szerves egységet alkotott. Koztudott, hogy a gydngydsi ferences
konyvtdr allomédnydt 6 mentette meg az dllamositds idején a szétszdratdstdl, 6 allitotta
szakszerli rendbe a koédexekben, &snyomtatvanyokban, unikum kotetekben bovelkedd
bibliotékdt. , Tizenhatezer konyv fordult meg a kezemen! Ez volt az igazi iskoldm az
egyelemi tandrsdghoz” — vallotta késébb, a 75. sziiletésnapjdn késziilt interjiban.

Bén Imre miveinek olvasdi azt is tapasztalhatjdk, hogy a professzor igen alaposan
ismerte a teoldgiatorténetet, a folklért, a zenetdrténetet (ezen belll Bartdk és Kodaly zenéjét),
s Kilondsen is a mivészettirténetet. Reneszdnsz és barokk milalkotdsok eldtt legendids
hirfiekké viltak magyardzatai, egy-egy konferencia kirdnduldsain tudtuk, hogy érdemes a
kozelében maradni, mert eredeti észrevételeket hallunk tdle a megtekintett épiiletekrol,
szobrokrdl, a ,puf6k angyalkdkat” roptetd barokk festményekrdl, az aranyozott diszitési,
csavart barokk oszlopokrél, amelyek azonban megkopogtatva konganak az lirességtdl, jelezve
ezzel is a stilus ldtvanyos, dmde felszines dekorativ jellegét.

A sokrétll nyelvtudés és a széleskdrl tudomanyos érdeklodés arra predesziindlta Bén
Imrét, hogy a gybngydsi kozépiskolai évek utdn az okfatis és a kutatds magasabb szintjén
kamatoztathassa képességeit, igy kézenfekvé megoldésnak latszott, hogy 1952-ben a Kossuth
Lajos Tudomdnyegyetem meghivasdra § keriiljén a debreceni egyetem Régi Magyar Irodalmi
Tanszékének az élére.

Monografia a Magyar Encyclopaedia szerzéjérdl

A Gybngyison elkezdett tudoményos munka ezutdn mdr lendiiletesen haladt elore. Tudési
rangjat és tekintélyét elsésorban Apdczai-monogrifidja (1958) alapozta meg. Ma mdr szinte
hihetetlennek tinik, mégis igaz: mar témavdlasztisdt is gdncsolta az akkori kultirpolitika, s
mddszertandt is kritika érte. Matrai Ldsz16 recenzidja péiddul elébb azt kifogdsolta, hogy
tudoméanytdrténeti t€mardl irodalomtudds ad dsszefoglalast, majd pedig kijelentette, hogy a
koényv nem tartozik a ,marxista ircdalomtudomany” kategéridjdba, bir hozzitette, hogy
wpozitivumai mindenképpen lépést jelentenck e magas célkitiizés irdnydban” (Magyar
Tudomdny, 1959). A filoz6fus itt végsd soron azt a Horvdth Jdnos, Klaniczay Tibor és Bén
Imre altal egyardnt képviselt irodalomfelfogist timadta, amely a régi korszakokban a
literatura fogalmét a teljes irdsbeliségre értette, s amely egyébként Gsszhangban allt az
irodalom adott korban érvényes Onértelmezésével. Ezt utébb a nemzetkizi tudomdnyos
kutatds gyakorlata igazolta, 2 Ban-monogrifia pedig sokkal idétallébbnak bizonyult, mint
egykori recenzensének vélekedése. Nem véletlen, hogy az Akadémiai Kiadd a kinyv elsd
megjelendse utdn 45 évvel mdsodik kiaddsdt bocsdtotta ki, egyrészt mert példinyai rndra
hidnycikké véltak, masrészt mert eredményei nélkiilozhetetlenek a szakma szdmdra, a
tényekre épitett, eloitélet nélkiili eléaddsmdéd ugyanis divatos elméleteket 1115, vitathatatlan
értéknek bizonyult. Joggal hasonlitotta nemrég Benkd Samu professzor dcsmunkihoz az
Apdczai-kdnyv eldmunkalatait, minthogy ¢ szemtanija volt Erdélyben Ban Imre médszeres
levéltari €s konyvtdri épitkezeésének, annak a gondos €s szakszeril anyaggyijtésnek, filoldgiai
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alapvetésnek, amely a monografiat eredményezte. Hasonlé volt Klaniczay Tibor véleménye
is, aki mdr nem a miihelymunka, hanem az eredmény felé! mérlegelve irta, hogy ez a
monogrifia teljességével és alapossdgdval a téma minden kordbbi szakirodalminak
megismerését folislegessé teszi, mivel valamennyi fontos kérdésre kitér a XVIL szdzadi
magyarorszagi ¢s erdélyi — féként protestans - miivelddést illetden,

A reneszansz és barokk vonzasaban

A wd6si sokoldalisdg az 1960-as évektdl mutatkozott meg igazdn. Mir debreceni
professzorként vett részt Ban Imre szdmos itdliai és franciaorszdgi konferencidn (Velence,
Bordeaux, Tours, Fribourg €s mds vdrosok univerzitdsain}, s egyrészt ezeknek hatdsa,
masrészt az egyetemi eldadisok elméleti megalapozdsdnak igénye forditotta figyelmét a
reneszansz €s barokk irodalomelmélet felé. A tudomdnytirténet utdn az izlés, a korstilus titkai
érdekeliék, igy sziiletett meg uttord jellegt antoldgidja a barokkrdl, amely a jelenség évtizedes
elhallgatisdnak és lebecsiilésének vetett véget. A Gondolat Kiadé miivészeti korstilusokat
bemutatd sorozatinak a hatvanas évek elején vitathatatlan érdeme volt, hogy a sividr marxizild
szemlélette] szemben az esztétikai értékekre irdnyitotta a figyelmet, s igen sokat tett azért,
hogy a magyar tudomdnyossag felzdrkézhasson a nemzetkdzi szinvonalhoz, a magyar
jelenségeket eurdpai kontextusban littassa. Ban Imrének egyfeldl kozismert barokk-kotete,
masfeldl az olasz reneszdnsz irodalomelméletérdl széld vaskos tanulméanya tette lehetove,
hogy a magyar kutatis felfigyeljen a mult zsenidlis itdliai teoretikusaira, s Tesauro, Scaligero,
Castiglione, Sperone Speroni, Robortello, Minturno, Castelvetro és masok szvegmiivészeti
fejtegetései teret kapjanak hungaroldgiai és komparatisztikai gondolkoddsunkban egyardnt.
Mert tobbé vagy kevéshé, kizvetleniil vagy kozvetve, de ismertek voltak és hatottak e szerzok
gondolatai mér a kora djkorl Kérpat-medencében is, recepcidjuk feltérképezése pedig a
magyar irodalomtorténeti kutatist 4j adatokkal és szempontokkal gazdagitotta, bekapesolta a
nemzetkdzi kutatds vérkeringésébe.

Ban Immre a reneszansz és barokk kor miivészetelméleti gondolatait a szévegelemzések
gyakorlatdban is szembesitette a magyar jelenségekkel, szemindriumain ezt sckszor
tapasztalhattuk. A reneszdnsz kori imitdciot az arisztotelizmus esztétikai katepdridjaként
értelmezte, s ennek etméletérdl szélva tobbek kozott Balassi-Tasso parhuzamokra hivia fel a
figyelmet. Elsdként vette é&szre, hogy Castellettt Amarilli-je Tasso Aminta cimil
pasztordramaja hatasat mutatja, kézvetve tehit Tasso hatdsa nem csupan Zrinyi eposza révén,
hanem mdr kordbban is, ezen az titon is eljutott Magyarorszagra, Utalt tovibbd még a
Gerusalemme liberata egy olyan motivumdra is, amely meglepd hasonlésidggal jelent meg
egy Balassi-vershen. Az olasz eposzban Rinaldo és Armida szerelmének &brazoldsa ragadta
meg Ban Imre figyelmét, s a kdnnyezd szépséges varazsiond lefrasaban vélte felfedezni a sird
Célia Balassi-féle lefrisdnak mintdjat, eloképét. Mint megéllapitotta: ,,A konnyeket hullatd
szép nd lefrdsa jellegzetesen reneszdnsz téma, noha az otlet legaldbb Catullusig
visszavezethetd.” S ezutdn Bén lmre fel is vazolta a motivum ttjat Catullustél Vergiliuson és
Ariostén 4t Tasséig és Balassiig, példiazva ezzel az imitdcids eljardsmodot, s egyben
felvillantva széleskord vildgirodalmi tdjékozottsdgdt is. Hadd tegyiik hozzd: ma mdr a
motivumkutaté konnyebb helyzetben van, a vildghdld sok segitséget ad az ilyen jellegil
vizsgilatokhoz, professzorunk esetében viszont kivételesen éles memdridja, dltalunk sokszor
megesoddlt emlékezitehetsége tirolta nagy gazdagsagban az ilyenféle adatokat.

Egy tovdbbi hasoni6 példaként Ban Imre Zrinyi-portréja emlithetd, amely a hatkdtetes
szintézishen jelent meg, egyidében a Klaniczay-monografia dtdolgozott kiaddsaval (1964).
Méltdn hangsilyozza Ban Imre, hogy a Szigeti veszedelem a kiilfoldi mintik és poétikdk
miifaji szabdlyainak alapos ismeretében keletkezett, mivel a kortdrsak ,az eposzi technika
ismert s folytonosan ismételt szabdlyai nélkiil hoskolieményt el sem tudtak képzelni”. A mar
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Karolyi Péter és Losontzi Istvdn poétikdjardl, Nyéki Voros Mityds Ordkkévaldsdg-versérél is
emlékezetes elemzéseket adott, bibliogrifidja pedig szdmos résztanulmanyt sorol fel, kevéssé
ismert vagy éppen anonim kismesterek szerzeményeirdl. O ezekben is meg tudta liti és
lattatni azt, ami értékes, ami valamilyen nagyobb Osszefliggésben nyeri el jelentdségét.
Legjobb tanulmanyait maga sorolta be Eszmék és stilusok (1976) cimii kitetébe, de nem
kevésbé értékesek a posztumusz vilogatdsban (Kdltdk, eszmék, korszakok, Debrecen, 1997)
kiadott irdsai sem, amelyek tobbnyire utolsé életszakaszdnak tudomdnyos termését adjik
kozre.

A ,,néma barat” és a ,firenzei vatesz” monografusa

A XX. szdzad misodik felében mar dltalinossd valt az a vélemény, amely a kzépkorkutatist
a mitvelddéstirténet Snalldsult Agdnak tekintette, tartalma és mddszertana egyarant specidlis
felkészitltséget kévetelt, autondmiat vivott ki magdnak. S Bin Imrét sokoldald képzettsége a
medievisztika mivelésére is alkalmassd tette, kideriilt, hogy a reformdaci6é elétti korszak
irodalmédnak, mentalitisdnak &s eszmevildgdnak is els6rendd ismerdje. A kései kizépkor
legjelesebb magyar nyelvl {ré1ardl, a Karthausi Névtelenrdl sz6l6 kismonogréfidja 1976-ban
még a szakmai korket is meglepte, mivel késdébbi korok szakértdjeként tartottik 6t szimon.
O ismerte fel, hogy ,.az Erdy-kédex a magyar kdzépkor végének egyik ritka, rednk maradt
igazi opusa, ha szabad ezt a sz6t haszndlnunk: miegésze™, s ezt a nem teljesen evidensnek
tind megdllapitasiat meggydzden sikerilt is igazolnia a névtelen szerzetes vaskos kotetének
tiizetes elemzésével. Teljes joggal mindsitette egykori recenzense, V. Kovacs Sandor ezt a
kényvet mddszerében mintaszeriingk, eredményeiben idjat hozénak, s arra is méitdn utalt,
hogy ennek a munkinak nemecsak filoldgiai, tudomdnytorténeti és teoldgiai hozama van,
vgyanis mindezeken til a kor magyar stilusinak szémivészetére is 4 fény deriil a vizsgélat
révén. A binimrei vilasztékos stilus szép példdja, amikor a ,,néma bardt” it6i karakterérdl ezt
frja: ,,anyagdt 4tveszi az egyetemes egyhdzi tanftisbdl, de mindezt sajit szent gerjedelmének
arjdban fiirdeti meg és igy tolméacsolja”.

Lehet, hogy ezt a jellemzést ma mdr, a modern szovegelméletek terminolégidjaval
pontosabbd tehetndk, de érzékletesebben, nagyobb szuggesztivitdssal aligha lehetne
elmondani.

Az eurépai ktzépkor kultirdjit tekintve Bdn professzor szdmdra kézismert médon
Dante jelentette az irdnytilt, a tdjékozddasi pontot, a mércét. A firenzei koltddrids iranti
érdeklodése egészen ifji kordban kezdddott: a csalad egyik baratjdnak konyvtdriban
pillantotta meg Babits Pokol-forditdsdnak egy példdnyét, a gyermeki fantdzia felizzott, s
gimnazistaként mdr végig is olvasta a Divina Commedia szévegét. De ezzel nem elégedett
meg, s hogy eredetiben tanulminyozhassa a poétafejedelem tercindit, az egyetemen
beiratkozott Italo Siciliano olasz nyelvoriira, a késébbi velencei professzor pedig sikerrel
oltotta be az olasz kultdra szeretetével. Els nagyobb Dante-tanulménya 1961-ben jelent meg,
még inkdbb csak az ismeretterjesziés igényével, de mdr a ,sacro poema” irdnti mélységes
csoddiat s egyben a nemzetkizi szakirodalom alapos ismeretének jegyében. Ezt szinte
évenként kovették a tovdbbi értekezések, egyre autentikusabb megdllapitdsokhoz jutva el.
Mivel a monumentdlis életml kulcskérdéseit szisztematikusan vizsgalta, rovidesen egy
nagyivii monogrifia tervét fogalmazhatta meg (Egy modern Dante-kép kirvonalai, Swdia
Litteraria, 1981). Ebben felvdzolta azokat az alapelveket, amelyekkel ,,egy napjaink magyar
olvasdjdhoz szOld monografidnak szédmolnia kell, ha ezt a tobb mint hétszdz éve sziiletett
szellemdridst megértetni akarja.”

Noha hét évvel késGbb megjelent konyve végill is csak a szerényebb Dante-
tanulmdnyok cimet viseli, utalva arra, hogy a monogrifia teljességét a szerzének még nem
sikeriilt elérnie, mégis kirajzolodik ebbil a magyar olvasok eldtt egy grandidzus irdportré,
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